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Wichtige Richtlinien zum Umgang mit dem Produkt
* Unten schwer; nicht alleine tragen
+ Karton flach auf einem Gabelstapler oder Handwagen transportieren

@

Directives importantes pour Iutilisation du produit
* Lourd en bas ; ne pas porter seul
» Transporter le carton a plat sur un chariot élévateur ou sur un transpalette

Importanti norme sulla manipolazione del prodotto

* Pesante sul fondo; non reggerlo da soli
* Movimentare il cartone in piano su un muletto o un carrello a mano

Belangrijke richtlijnen voor de hantering van het product
» Onderaan zwaar; niet alleen dragen
» Karton plat op een vorkheftruck of steekwagen transporteren

Viktiga riktlinjer vid hantering av produkten
* Undre delen tung ; bar den aldrig ensam
» Transportera kartongen plant pa en gaffeltruck eller handtruck

Dilezité pokyny pro praci s vyrobkem
» Spodni tézkou ¢ast neneste sami
« Karton pouzijte pro nakladni prepravu nebo ruc¢ni vozik

®1® 0|06

Ddlezité pokyny pre pracu s vyrobkom
» Spodnu tazku Cast’ nenoste sami
« Kartdn pouZzite pre nakladnu prepravu alebo ruény vozik
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Directive importante pentru manipularea produsului

 Parte inferioara masiva; a nu se transporta de o singura persoana

» A se utiliza un carton plat pentru transportul pe un stivuitor cu furca sau pe
un carucior manual

Wichtige Richtlinien zur Lagerung

* Nur volle Paletten transportieren

* Niemals mehr als zwei Pakete Ubereinander stapeln

» Teilweise ausgepackte Paletten nicht auf volle Palletten stapeln
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Directives importantes pour le stockage

* Transporter uniquement des palettes pleines

* Ne jamais empiler plus de deux paquets I'un sur I'autre

* Ne pas empiler les palettes partiellement déballées sur des palettes pleines

Importanti norme sullo stoccaggio

* Movimentare solo bancali interi

* Non accatastare mai piu di due pacchi I'uno sull’altro

* Non accatastare su bancali interi i bancali in parte gia spacchettati

Belangrijke richtlijnen voor de opslag

» Slechts volle paletten transporteren

» Nooit meer dan twee pakketten boven elkaar stapelen

» Gedeeltelijk uitgepakte paletten niet op volle paletten stapelen

Viktiga riktlinjer vid lagring

» Transportera endast full palett

» Stapla aldrig mer an tva paket ovanpa varandra

» En palett som delvis har packats upp far inte staplas pa en fullstandig palett

Dulezité pokyny pro skladovani

» Pfepravujte pouze plné palety

* Nikdy neskladejte vice jak dvé baleni na sebe

- Céastecné rozbalené palety museji byt naskladané na pinych paletach
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Délezité pokyny pre skladovanie

* Prepravujte len plné palety

* Nikdy neskladajte viac ako dve balenia na seba

- Ciastoéne rozbalené palety musia byt naskladané na plnych paletach
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Directive importante pentru depozitare

» A se transporta exclusiv paleti complet ambalati

* A nu se stivui niciodata mai multe de doua pachete

* A nu se stivui paletii despachetati partial, pe paleti complet ambalati




